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SOBRE A DAIKIN

A Daikin possui uma reputagdo mundial com base em mais de 70 anos
de experiéncia como fabricante bem sucedido de equipamento de ar
condicionado de alta qualidade para utilizacdo industrial, comercial e
residencial.

Daikin Europe N.V.

CONSCIENCIALIZACAO
ECOLOGICA

Ar condicionado e o ambiente

Os sistemas de ar condicionado proporcionam um nivel significativo de
conforto interior, possibilitando condi¢des de habitabilidade e trabalho
ideais nos climas mais extremos. Nos anos recentes, motivados por uma
consciencializacdo global sobre a necessidade de reduzir os danos no
ambiente, alguns fabricantes, incluindo a Daikin, investiram enormes
esforcos na limitagdo dos efeitos negativos associados a producdo e
funcionamento dos sistemas de ar condicionado. Assim, foram criados
modelos com funcionalidades de poupanca de energética e técnicas de
producdo ecoldgica melhoradas, contribuindo de forma significativa para
a limitacdo do impacto no ambiente.
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§§§M_S > Poupanca de espaco
®

> Pequena capacidade
> Design de baixo perfil
> Funcionamento silencioso

> Super gama de unidades interiores

CARACTERISTICAS

1. VASTA GAMA DE APLICACOES

> GAMA DE UNIDADES EXTERIORES VRV“III-S

Numero maximo de unidades

Bomba de calor VRV®III-S L - indice minimo de capacidade indice maximo de capacidade Fases de capacidade
interiores conectaveis
RXYSQAPAV1/RXYSQ4PAY1 6 50 130 31
RXYSQSPAV1/RKYSQSPAY1 8 625 1625 31
RXYSQGPAV1/RXYSQGPAY1 9 70 182 31

> INDICE DE CAPACIDADE DA UNIDADE INTERIOR

Modelo 20 25 32 40 50 63 n 80 100

125

200

250

indice de capacidade 20 25 315 40 51 625 il 80 100

ex. Unidades interiores seleccionadas:
FXCQ25 + FXFQ50 + FXDQ25 + FXDQ50

Relagdo de ligagdo:
25+ 50+ 25+ 50=150

Unidades exteriores possiveis:
RXYSQ5PV

200

250




, DESIGN FLEXIVEL DA TUBAGEM g |

\;

O VRVAIII-S possibilita um comprimento de tubagem
longo de 150m’' (175m de comprimento de tubagem
equivalente), com um comprimento total de tubagem
de 300m. Se a unidade exterior estiver instalada acima
das unidades interiores, a diferenca de altura pode ter
até 50m2.

Estas distdncias generosas facilitam uma grande
variedade de designs de sistema.

Notas:

1. 40 m quando a unidade exterior estd instalada abaixo
das unidades interiores.

2. O comprimento méximo da tubagem entre a unidade interior e
o primeiro ramal é de 40 m.

> DESIGN QUE POUPA ESPACO

"/
"/

O VRV®III-S tem um perfil mais baixo e é mais compacto, » -
resultando em poupangas significativas no espaco de
instalacdo.
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VOLUME
Aprox. 50%

—_—— reducdo

-

| AREA UTIL
Aprox. 40%
reducdo

YVRYIS

______ (4,5,6CV)
796mm
> VASTA GAMA OPERACIONAL 50 pP——
20 46°CBs
O sistema VRV®III-S pode ser instalado em praticamente
qualquer lugar. A integracdo de uma "clpula" de alta % Aquecimento

pressdo do tipo compressor resulta num espantoso 20 155°CBh

intervalo da temperatura de funcionamento exterior,
desde -20°C no modo de aquecimento, até 46°C no
modo de arrefecimento.

-20°CWB

Intervalo de funcionamento
da temperatura exterior



»  SUPER GAMA DE UNIDADES INTERIORES

Independentemente dos requisitos de ar condicionado, a unidade interior Daikin pode proporcionar a
solucao. A VRVEIIS pode ser combinada com 113 modelos diferentes de unidade interiores

num total 73 Va riagées.

UNIDADE DO TIPO CASSETE

UNIDADE DE CONDUTA PARA
TECTOS FALSOS

UNIDADE TIPO CHAO
UNIDADES INTERIORES 20 25 32 40 50 63 n 80 100 125
Cassete de 4 vias, fluxo radial FXFQ X X X X X X X X X
600x600 Unidade horizontal de 4 vias para colocagdo no tecto FXZQ X X X X X
Unidade de ventiaio de 2 vias para instalaio no tecto ~ FXCQ X X X X X X X X
Cassete para instalaco em cantos FXKQ X X X X
Unidade pequena para tectos falsos FXDQ X X
Unidade de baixo perfl para tectos falsos FXDQ X X X X X X
. Unidade para tectos falsos FXsSQ X X X X X X X X X
Novo Unidade de grandes dimensdes para tectos falsos FXMQ X X X X X X
Uridade mural FXAQ X X X X X X
Unidade de suspenséo no tecto FXHQ X X X
Unidade de 4 vias para suspenséo no tecto FXuQ X X X
Unidade vertial FXLQ X X X X X X
Unidade para chéos falsos FXNQ X X X X X X



UNIDADE VERTICAL OCULTA PARA
INSTALACAO NO CHAO

UNIDADE HORIZONTAL PARA
COLOCACAO NO TECTO

UNIDADE MURAL

HRV 50 80 100
Ventlago, bobina DX e humidificador VKM-GAM X X X
Ventlagdo e bobina DX VKM-GA X X X




> FUNCIONAMENTO SUPER SILENCIOSO

O siléncio é outra caracteristica importante. Para reduzir o ruido e garantir um funcionamento confortdvel, foram
aplicadas as mais recentes tecnologias e caracteristicas as unidades exteriores.

Funcao de funcionamento nocturno silencioso (max. -9dBA)

Pico na temperatura exterior
|

100

<—T0hrs . —3
;. (Definicao inicial)
: : — dBA do ruido de funcionamento

: e — Carga %
500 : : ‘ \Mﬂur) — Capacidade* %

Passo 1 max. - 3dB

(4 CV/11,2 kw) Passo 1:47 dB

P 2 max. - 6dB
a(ff‘év,ﬂa}‘ kW) Passo 2 : 44 dB
44 >
Passo 3 max. - 9dB )
(4 CV/11,2 kW) Passo 3 : 41 dB
41 f >
A A

Notas:
Esta funcdo estd disponivel para definicdo no
campo.
A relacdo entre a temperatura exterior (carga) e o tempo apresentado
no gréfico é apenas um exemplo.

L 1 : :
8:00 12:00 16:00 20:00 0:00 4:00 8:00

O modo nocturno
tem inicio

O modo nocturno
termina

Durante a noite, o nivel sonoro da unidade exterior pode ser reduzido durante um determinado periodo: a hora de
inicio e a hora de fim podem ser introduzidas

2 modos*1 com baixo nivel de ruido de funcionamento a noite:

» Modo 1 Modo automatico
Defina o PCB exterior. A hora da temperatura maxima é memorizado. O modo de funcionamento minimo ficara activo
8 horas*2 apds a temperatura pico durante o dia e o funcionamento regressard ao normal apds 9 horas*3.

»  Modo 2 Modo personalizado
A horas de inicio e de fim podem ser introduzidas. (sdo necessarios um adaptador de controle externo para a unidade
exterior, DTA104A61 ou DTA104A62 e um temporizador encomendado a parte.)

Notas:

*1. Determine qual o modo a seleccionar consoante as caracteristicas climatéricas de cada pafs.
*2. Definicdo inicial. Pode ser seleccionada entre 6, 8 e 10 horas.

*3, Definicdo inicial. Pode ser seleccionada entre 8, 9 e 10 horas.

As unidades interiores Daikin

dB(A) Ruido ouvido Som

podem funcionar a niveis 0 Limiar de audicao .
sonoros tao baixos quanto 20 Extremamente suave Restolhar das folhas Unidades interiores Daikin
25 dBA 40 Muito suave Divisdo silenciosa

60 Moderadamente alto Conversa normal

80 Muito alto Ruido de trafego citadino

100 Bastante alto Orquestra sinfénica

120 Limite de sensacdo Avigo a jacto a levantar voo




>~ TRATAMENTO ANTI-CORROSAO

O tratamento especial anti-corrosdo do permutador de calor proporciona 5 a 6 vezes mais resisténcia contra chuva
acida e corrosao salina. A utilizagdo de ago inoxidavel no lado inferior da unidade proporciona protecgao adicional.

Melhoramento em resisténcia a corrosao

CLASSIFICACAO DE RESISTENCIA CONTRA A CORROSAO

N&o tratado Tratado contra corrosdo
Corroséo por sal 1 5a6
Chuva acida 1 5a6

Vista transversal de um permutador de calor anti-corrosao

Pelicula hidrofilica |

Aluminio

Resina acrilica resistente
Permutador de calor a Corrosao

Testes efectuados:

» VDA Wechseltest
Contetidos de um Unico ciclo (7 dias):
- teste de spray de sal de 24 horas SS DIN 50021
- teste de ciclo de humidade de 96 horas
KFW DIN 50017
- 48 horas a temperatura e humidade ambiente
Periodo de teste: 5 ciclos
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Grau de corrosao
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Ciclo

»  Teste Kesternich (SO2)
- Conteldos de um Unico ciclo (48 horas)
de acordo com a DIN50018 (0,21)
- Periodo de teste: 40 ciclos

—_A—
Aluminio
ndo tratado

—_—A

Grau de corrosao

DAIKIN P.E.




2. CONSQIENCIALIZACAO a green et
ECOLOGICA

>, CONTROLE INVERTER
A aplicacdo do controle inverter poupa energia por duas razdes basicas:

1. Permite que a velocidade do compressor varie consoante a carga de
arrefecimento/aguecimento e, assim, apenas consome a poténcia
necessdria para corresponder a essa carga. A frequéncia de 50 Hz
da fonte de alimentacdo é invertida para uma frequéncia superior ou
inferior, consoante a capacidade necessdria para aquecer ou arrefecer a
sala. Se for necessario uma capacidade inferior, a frequéncia é diminuida
e é utilizada menos energia.

2. Em condigbes de carga parcial, a eficiéncia energética é superior. Se o
compressor rodar mais lentamente por ser necessaria menos capacida-
de, a bobina fica virtualmente com um tamanho excessivo. Podem ser
assim obtidas melhores eficiéncias das que sdo possiveis com compres-
sores ndo inverter, que funciona sempre & mesma velocidade.

Arranque lento

Mantém a temperatura estavel

Sistema de ar
condicionado com
Inverter

%

Sistema de ar
condicionado sem
Inverter

> ELEVADOS VALORES COP
Uma das principais caracteristicas da VRVII®-S é a sua excepcional eficién-
cia energética, em que o sistema atinge COPs elevados durante o arrefeci-
mento e o aguecimento através da utilizacdo de fungdes e componentes
refinados.

Valor nominal

* As capacidades de arrefecimento nominais sdo baseadas em: temperatura interior:
27°CBs, 19°CBh, temperatura da dgua de entrada: 30°C, equivalente na tubagem
de refrigerante: 7,5 m, diferenca de nivel: 0 m.

Unidade: RXYSQ4PA7V1B

* As capacidades de aguecimento nominais sdo baseadas em: temperatura
interior: 20°CBs, temperatura exterior: 7°CBs, 6°CBh, equivalente na tubagem de
refrigerante: 7,5 m, diferenca de nivel: 0 m.

Unidade: RXYSQ4PA7V1B

Arrefecimento

Aquecimento

10




3. DESIGN CONCEBIDO PARA
FACILITAR A INSTALACAO E
MANUTENCAO Q :

> FUNCAO DE CARREGAMENTO AUTOMATICO

Forma convencional: Q

1. cdlculo do volume de carregamento de refrigerante adicional
2. carregamento da unidade com refrigerante adicional

3. medi¢do do peso do cilindro

4. avaliagdo com base na pressdo (funcionamento de teste)

VRV®III-S : S
. . Temperatura interior
No entanto, com o VRV®Ill, estes 4 passos sdo omitidos, uma vez A
que a unidade VRVIII-S pode ser carregada automaticamente com a 32°C
i < i i = Funcdo de
quantidade necessdria de.refngerante, premmfjo um botao no PCB. carregamento
O carregamento automatico parard quando tiver sido transferida a e automatico
quantidade adequada de refrigerante.
Carregamento
H z 7ot %
Se a temperatura descer abaixo de 20°C, é necessario carregar manual
manualmente (para evitar sobrecarregar o sistema). Apos ter ligado
para aquecimento e quando a temperatura interior subir acima de o°C BT >

20°C, prima o botdo de carregamento automdtico para inicializar a
funcdo de carregamento automdtico. A conten¢do do refrigerante
apenas estd disponivel apés efectuar a fun¢do de carregamento
automatico.

Temperatura exterior
*Para evitar sobrecarregar o sistema

»  TESTE AUTOMATICO

Quando o carregamento de refrigerante tiver parado, prima o botdo de
funcionamento de teste no PCB para iniciar uma verificacdo da cablagem,
vélvulas desligadas, sensores e volume de refrigerante. Este teste pdra
automaticamente quando for concluido.




> LIGACAO SIMPLES DA CABLAGEM E TUBAGEM

- Cablagem simples
A super cablagem permite a utilizacdo partilhada da cablagem entre as unidades
interiores, unidades exteriores e os controles remotos centralizados.
Este sistema possibilita que o utilizador instale no sistema existente um controle
remoto centralizado, bastando ligéd-lo as unidades exteriores.
A utilizacdo de cablagem sem polaridade, torna impossivel efectuar ligagdes
incorrectas e reduz o tempo de instalagdo.

- Ligacao da tubagem
O sistema de tubagem REFNET unificada foi especialmente concebido para uma
instalacdo simples.
As unides e cabecas REFNET (ambos acessérios) podem reduzir o trabalho de
instalacdo e aumentar a fiabilidade do sistema.




UNIDADES
EXTERIORES

1. TECNOLOGIA
VRV®III-S

El Entrada de boca de sino
suave e ventoinha aero-espiral

Estas caracteristicas ajudam a reduzir significativa-
mente o ruido. Sao adicionados guias a entrada de
boca de sino para reduzir a turbuléncia no fluxo de
ar gerado pela aspiracdo da ventoinha. A ventoinha
de aero-espiral possui pas com extremidades dobra-
das, reduzindo ainda mais a turbuléncia.

F1 A utilizacggo de um motor do ventilador DC
proporciona melhorias substanciais na eficiéncia de
funcionamento, comparado com os motores AC
convencionais, especialmente durante a rotacdo a
baixa velocidade.

El Super aero grelha
As divisdes em forma de espiral sdo alinhadas com a
direccdo do fluxo de descarga, de forma a minimizar
a turbuléncia e reduzir os ruidos.

Compressor de relutancia DC sem escovas

O motor sem escovas DC de relutancia proporciona
aumentos significativos em termos de eficiéncia
em comparagdo com motores AC de inverter
convencionais, utilizando simultaneamente duas
formas diferentes de bindrio (bindrio normal e
relutdncia) para produzir poténcia adicional a partir
de pequenas correntes eléctricas.

Potentes imanes
O motor é constituido por potentes imanes de neodimio,
que criam o bindrio de relutdncia. Estes imanes sdo
aproximadamente 12 vezes mais fortes do que os de ferrite
e contribuem de forma significativa para poupar energia.

Pontas da pa da ventoinha em aero-espiral

Convencional Novo

As extremidades de saida sdo aspiradas pelas extremidades dobradas
das pas, reduzindo a turbuléncia geral.

Eficiéncia do motor DC

(comparacdo com um motor convencional CA)  Estrutura do motor
do ventilador DC

100 s
S Aumento aprox. |
.E 80 20 |
S
& Mator DC
'“u!; 60
v L ——
40 — / p
iman
vd Motor| CA
A
20 Aument:
aprox. 409
0
200 300 400 500 600 700 800 900 1000
Velocidade do motor (rpm) %,

Nota:
Os dados sdo baseados em estudos conduzidos em condi¢bes
controladas num laboratério Daikin

Ferro

Aspiracao

)

Campo estator —

rotativo Lado de baixa pressio Sctol

iman de - D

_ o " escarga
neodimio Bindrio “normal g

44444444 Binario de relutancia
Lado de alta pressdo Motor de
reluténcia DC

iman de
neodimio

iman de
ferrite
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)

Inverter CC Sinusoidal

Optimizar a curva da onda sinusoidal resulta numa
rotacdo do motor mais suave e uma melhor eficiéncia
deste.

)

Configuracao ideal do refrigerante

As alteracdes a forma da espiral e a relagdo de volume
resultam numa configuracao de refrigerante ideal.

)

Materiais mais robustos

A robustez da caixa foi melhorada aumentando a pres-
sao da clpula interna.

Circuito e-Bridge

Evita a acumulacdo de refrigerante liquido
no condensador. Isto resulta na utilizacgdo mais
eficiente da superficie do condensador em todas as
condi¢des e leva por sua vez a uma melhor eficiéncia
energética.

A maior capacidade evaporativa deriva do
novo circuito de refrigeracdo, circuito de ponte
SCe-bridge, que acrescenta super arrefecimento
antes do ciclo de expansao. Ao adoptar este circuito,
os COPs em arrefecimento e aquecimento foram
melhorados significativamente.

Permutador de calor e-Pass

A optimizacdo da disposicdo do circuito do
recuperador de calor evita a transferéncia de calor
da seccdo de gds sobreaquecida para a secgdo de
liquido super-arrefecida, um uso mais eficiente do
permutador de calor.

Funcao i-Demand
O novo sensor de corrente minimiza a diferenca
entre o actual consumo de energia e o consumo de
energia predefinido.

A capacidade de evapo-

—W— racgdo pode ser elevada
tomando o super arre-
Corrente fecimento mesmo antes
Capacidade da vélvula de expansio
evaporativa electronica
Através do circuito de
—W— ponte SCe-Bridge, o arre-
[ fecimento e aquecimento

permitem obter os mel-
horamentos de COP
A capacidade evaporativa foi melhorada através da
utilizagao do circuito de ponte SCe-Bridge.

Circuito de ponte SCe-Bridge

Modelo actual Tipo de HD
=
o 5° =D | saidadsc | soric asec
entrada »c @q »entrada $ ﬁ$ »
2= 2S5
/Q saida 45°c %

Em modo de arrefecimento, o permutador de calor do condensador é
melhorado. Isto significa uma melhoria do COP em 3%.

.3
58
Q
©
8:00 12:00 16:00 20:00
Tempo



2. ESPECIFICACOES

RXYSQ4PA7V1B/RXYSQ4PA7Y1B

RXYSQ5PA7V1B/RXYSQ5PA7Y1B

RXYSQ6PA7V1B/RXYSQ6PA7Y1B

Capacidade noinal arrefecimento kw 12 140 155
aquecimento kw 125 160 180
cop arrefecimento 399/388 399/388 342333
aquecimento 456/443 4151403 394/383
Intervalo de capacidade v 4 5 6
N.° maximo de unidades interiores que podem ser ligadas 6 8 9
Ligacdo de indice interior minima 50 625 70
méxima 130 1625 182
(aixa cor Branco Daikin
material Aco galvanizado pintado
Fonte de alimentacdo 3 1~,50Hz, 230V / 3~, 50Hz, 380-415V
Dimensoes unidade altura mm 1345 1345 1345
[argura mm 900 900 900
profundidade mm 320 320 320
Peso Unidade kg 125/120 125120 125120
Ventilador tipo Helice
caudal de ar anefecimento m/min 106 106 106
(nominal a 230V)  aquecimento m/min 102 105 105
Compressor tipo Compressor tipo Scrol selado hermeticamente
método de amanque Directo on-line
Limite de funcionamento arnefecimento minima °(Bs 50 50 50
méxima °(Bs 46 46 46
aquecimento minima °CBh -20 -20 20
méxima °(Bh 155 155 155
Nivel sonoro (nominal) arrefecimento poténcia sonora A 66 67 69
pressdo sonora A 50 51 53
aquecimento pressdo sonora dBA 52 53 55
Refrigerante tipo R-410A
(€ kg 40 40 40
controle Vdivula de expanso (tipo electrdnico)
Oleo refrigerante tipo daphne FVC68D
volume em carga | 15 15 15
Ligagdes da tubagem liquido digmetro (D) mm 9,52 (fosca) 9,52 (rosca) 9,52(rosca)
gés diametro (DE) mm 15,9 (rosca) 159 (fosca) 19,1 (brasagem)
isolamento térmico Tubagens de fiquido e gés
comprimento total maximo m 300 300 300

Dispositivos de seguranca

Notas:

HPS, protecco témica do motor da ventoinha, protector de sobrecarga do inverter, fusivel da placa de PC

As capacidades de arrefecimento nominais sdo baseadas em: temperatura interior: 27°CBs, 19°CBh, temperatura da dgua de entrada: 30°C, tubagem de
refrigerante equivalente: 7,5m, diferenca de nivel: Om.

As capacidades nominais de aquecimento s&o baseadas em: temperatura interior: 20°CBs, temperatura exterior: 7°CBs, 6°CBh, tubagem de refrigerante
equivalente: 7,5m, diferenca de nivel: Om.

O nivel de poténcia sonora é um valor absoluto que é gerado por uma fonte de som.

O nivel de pressao sonora é um valor relativo, consoante a distancia e a acUstica. Para mais informagdes, consulte os esquemas do nivel sonoro.Os valores
de som s&o medidos numa sala semi-anecéica.

3. ACCESSORIOS

RXYSQ4PA7V1B/RXYSQ4PA7Y1B RXYSQ5PA7V1B/RXYSQ5PA7Y1B RXYSQ6PA7V1B/RXYSQ6PA7Y1B

Selector de frio/quente KRC19-26A6
Caixa de firago KIB111A

(abeca Refnet KHRQ22M29H
Unido Refnet KHRQ22M20T

Tampéo de drenagem central KKPJ5F180



UNIDADES INTERIORES

1. CARACTERISTICAS
FXFQ-P

20-25-32-40-50-63-80-
100-125

FXZQ-M8

20-25-32-40-50

CASSETE DE 4 VIAS, FLUXO RADIAL

Conforto

» Painel de decoragdo modermno em cor branca (RAL9010)

» A descarga de ar de 360° garante um caudal de ar e distribuicdo da
temperatura uniformes

» A descarga de ar dos cantos evita as zonas mortas que poderao ser
sujeitas a diferencas de temperatura

A descarga de ar horizontal confortavel garante um funcionamento sem
correntes de ar e evita a formacdo de nédoas no tecto

» 23 padrdes diferentes de fluxo de ar

» Entrada de ar fresco: até 20%

Instalacao flexivel e manutencao facil
» Altura de instalacdo reduzida: 214 mm para a classe 20-63
» Verificagdo facil da drenagem gragas a tomada
de drenagem bem visivel
) Bomba de esgoto com 850 mm de elevagdo de série

EXEMPLOS DE PADRC)ES DE FLUXO DO AR
» M &

' «@» «@ '

360° Round Flow Ventlla;ao em 4 Ventllagao em 3 Ventilagao em 2
direccdes direccdes direccdes

UNIDADE HORIZONTAL PARA INSTALACAO NO TECTO

Conforto

) Painel de decoragdo moderno em super branco (RAL9010)

» Funcionamento extremamente silencioso

» Caracteristicas excelentes de baixa corrente de ar. Uma vez que as abas
se podem mover para uma posicao de 0°, ndo é sentida praticamente
qualquer corrente de ar

» Pode ser seleccionado qualquer um de 5 padrdes de caudal de ar

diferentes, entre 0° e 60°, e serdo mantidos durante o ciclo operacional do

sistema de ar condicionado
Instalacao flexivel e manutencao facil

) Gragas a caixa compacta, corresponde aos médulos arquitecturais padrdo de

600x600mm, deixando de ser necessdrio cortar as placas do tecto.

» O ar pode ser ventilado em qualquer uma de quatro direc¢des.

) Possibilidade de desligar uma ou 2 vias para instalagdo facil nos cantos

» Uma vez que a caixa de derivacdo se encontra dentro da unidade, é fcil
aceder a partir da parte posterior para efectuar a manutencdo, sem remover
as placas do tecto

) Bomba de esgoto com 500mm de elevagdo standard

Véo de tecto

€295 mm

i
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FXCQ-M8

20-25-32-40-50-63-
80-125

FXKQ-MA

20-32-40-63

UNIDADES HORIZONTAIS DE 2 VIAS PARA COLOCACAO
NO TECTO

Conforto

» Funcionamento silencioso

1 Rentabiliza ao méximo o espaco do chdo e da parede para permitir colocar
mobilia, decoragdes e acessorios

O controle automatico da ventilagdo garante um fluxo e distribuicdo da
temperatura uniformes

» Tecnologia para ndo manchar o tecto

Filtro
» Filtro com elevado tempo de vida util

Instalacdo flexivel e manutencao facil
v Instalacdo facil em tectos falsos de apenas 355mm
» Bomba de esgoto com 600mm de elevagdo standard

» A manutencdo pode ser efectuada retirando apenas
. . . 600mm
o painel dianteiro m

v Grelha de entrada plana facil de lavar
» Difusores de insuflacdo oscilantes amoviveis

UNIDADE CASSETE DE 1 VIA PARA TECTOS FALSOS

Conforto
v Equipado com tecnologia especial anti-correntes de ar e
anti-manchamento do tecto

Normal Prevengao Tecnologia para ndo
de correntes de ar  manchar o tecto
L 1 1 [ 1
\\ 10° Nwid \\30.
65./ 40° 55./

Remarque : réglage standard au départ de l'usine

v O controle automatico da ventilagdo garante um fluxo e distribuicdo da
temperatura uniformes

v Caudal de ar com descarga de ar para baixo, para a frente ou uma
combinagdo de ambas

- Combinagdo
Ventilagdo inferior Ventilagzo frontal I »
] g » wﬂ
gr— L avae oy A\
7 )
‘ Fechada pelo painel de decoragdo

Instalacao flexivel

» Dimensdes compactas, pode ser facilmente montado num tecto falso
(apenas sdo necessarios 220mm de espaco no tecto,
195 com espagador do painel, disponivel como acessério)

Espagador do painel

» Bomba de esgoto com 500mm de elevagdo standard

$ Min. 195 mm

a altura minima do tecto
é355mm
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FXDQ-M8

20-25

FXDQ-P/NA

20-25-32-40-50-63

UNIDADE PEQUENA DE CONDUTAS PARA TECTOS FALSOS

Conforto

Adequada para quartos de hotéis

Insere-se de forma discreta em qualquer decoracdo de interior: apenas séo
visiveis as grelhas de aspiracdo e descarga

Funcionamento extremamente silencioso

Filtro

)

Filtro de ar instalado de série

Instalacao flexivel

Dimensdes compactas (230mm altura e 652mm profundidade), pode ser
facilmente montada num tecto falso

A direccdo da entrada do ar pode ser alterada da traseira para o fundo
Para uma instalagdo facil, o reservatdrio de drenagem de condensados,
situa-se a esquerda ou direita da unidade

UNIDADE DE CONDUTA PARA TECTOS FALSOS

Comforto

)

)

)

Funcionamento silencioso

Insere-se de forma discreta em qualquer decoragdo de interior

Rentabiliza a0 méximo o espago do chdo e da parede para permitir colocar
mobilia, decoracdes e acessdrios

Instalacdo flexivel
Design de baixo perfil, pode ser facimente instalada em tectos falsos de
apenas 240mm

)

r_
Filtro de ar Camara de

Ligacio de conduta aspiragdo

Pode ser instalada em edificios novos e antigos
A pressdo estdtica externa média facilita a utilizacdo da unidade com
condutas flexiveis de vérios comprimentos

Bomba de esgoto com 750mm de elevacdo standard




FX5Q-M38

20-25-32-40-50-63-
80-100-125

FXMQ-P/MA

40-50-63-80-100-125-
200-250

UNIDADE DE CONDUTA PARA TECTOS FALSOS

Conforto

) Elevada flexibilidade para uma grande variedade de aplicacdes
» Funcionamento silencioso

1 Insere-se de forma discreta em qualquer decoracao de interior

Filtro
» Filtro de ar com elevado tempo de vida util equipado de série
» Filtros de ar de alta eficiéncia (65% e 95%) disponiveis como acessorio

Instalacao flexivel e manutencao facil

) A pressdo estdtica externa alta facilita a utilizagdo da unidade com
condutas flexiveis de vdrios comprimentos

» - Quando utilizar o painel de aspiragdo, a unidade

requer 350mm de espago no tecto

[eXe]

» Bomba de esgoto com 625mm de elevagdo
standard

» Adireccdo da entrada do ar pode ser alterada da
traseira para o fundo

) A caixa de derivacdo pode ser alcancada a partir
da parte lateral ou inferior da unidade, para uma

manutencao facil

UNIDADE DE CONDUTAS DE TECTO FALSO

Conforto
1 Rentabiliza ao maximo o espago do chao e da parede para permitir colocar
mobilia, decoragdes e acessdrios

Instalacdo flexivel

1 Unidade compacta (altura de 300 mm), permite a instalagdo em tectos
falsos estreitos

» Gama completa de modelos (FXMQ-PVE: 4,5 - 14 kW)

» A bomba de drenagem integrada (padrdo para tamanhos 40 a 125)
aumenta a fiabilidade do sistema de drenagem

) Redugdo do consumo de energia em 20% (em comparagdo com a série
FXMQ-MAVE) através da utilizacdo do novo ventilador DC

» A possibilidade de alterar o valor ESP através de controle remoto por fios
permite um melhoramento do volume de ar forecido
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FXAQ— MA UNIDADE MURAL

Conforto
» O design compacto e moderno integra-se perfeitamente

20-25-32-40-50-63

em qualquer decoragdo interior [

» O direccionador automético do caudal de ar garante uma distribuicdo 12?17//
eficiente através de grelhas que fecham automaticamente quando a sst b
unidade estd desligada

) Podem ser programados 5 angulos diferentes de descarga através de /[
controle remoto 10" Aefecimento

» O angulo de descarga regressa automaticamente a posicao anterior 70° Aquecmento

aquando do reinicio (definicdo inicial 10 graus para arrefecimento e
70 graus para aquecimento)

Filtro
» Filtro de poliestireno a prova de bolor e reservatério de drenagem

Instalacao flexivel e manutencao facil

» Os difusores horizontais e o painel dianteiro podem ser facilmente retirados
e lavados

» Todas as opera¢des de manutencdo podem ser efectuadas a partir da frente
da unidade

» Bomba de esgoto com 1.000mm de elevagdo disponivel como acessério

» O tubo de drenagem pode ser instalado a esquerda ou direita da unidade

Altura do esgoto

1.000mm |
i ] — Kit de esgoto
Kit de esgoto Unidade interior
FX H Q - M A UNIDADE HORIZONTAL PARA COLOCAQAO NO TECTO
32-63-100 Conforto

» Funcionamento silencioso

) Rentabiliza ao maximo o espaco do chao e da parede para permitir
colocar mobilia, decoragdes e acessérios

» Melhor difusdo de ar horizontal e vertical em todas as direcgbes gracas

ao padrao de fluxo do ar de 100° & /\

Filtro
» Filtro de ar com elevado tempo de vida util equipado de série

Instalacao flexivel e manutencao facil
) Pode ser instalada em edificios novos e antigos

» A solugdo ideal para instalar em locais sem tectos falsos =

» Bomba de esgoto com 600mm de elevacao 600
disponivel como acessério Kt de esgoto

) A manutencdo pode ser facilmente efectuada Unicade prncl

a partir da parte inferior da unidade
) A aba sem cerda torna a limpeza mais facil
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FXUQ-MA

71-100-125

UNIDADE DE CASSETE DE 4 VIAS PARA
COLOCACAO NO TECTO

Conforto

)

)

)

Possibilidade de controle de grupo com outras unidades interiores VRV
Selec¢do de frio/calor

Prevencdo de corrente de ar frio no arranque a quente, descongelamento
e retorno de déleo em aquecimento

O ar pode ser ventilado em qualquer uma de quatro direcgdes

O ar pode ser descarregado através de 5 angulos diferentes,

entre 0 e 60 graus

i — =
\/ \/
O controle automético da ventilagdo garante um fluxo de ar e distribuicdo
da temperatura uniformes.

Distribuicdo do ar para tectos até 3,5m de altura sem perda de
capacidade.

Filtro

)

Filtro de ar, reservatério de drenagem e alheta do permutador de calor a
prova de bolor e com tratamento anti-bacteriano

Instalacdo flexivel

)

)

)

)

Ideal para a instalagdo em edificios novos e existentes
Distdncia maxima de 5 m entre a unidade FXUQ e a caixa de derivagdo
Possibilidade de desligar uma ou 2 vias para instalacdo facil nos cantos
Bomba de esgoto com 500mm de elevacdo standard




FXLQ-MA

20-25-32-40-50-63

FXNQ-MA

20-25-32-40-50-63

UNIDADE TIPO CHAO

Conforto
» Ideal para instalagdo sob janelas
» Dimensdes compactas
(apenas 222mm de profundidade e 600mm de altura)
v Todos os modelos estdo disponiveis com controle remoto.

Filtro
v Filtro de ar com elevado tempo de vida util equipado de série

Instalacao flexivel e manutencao facil
» A colocagdo dos tubos a partir das ligagdes posteriores permite a
instalagdo mural da unidade

V @
I,

Unidade mural Unidade vertical

v Aligacdo durante a instalagdo é mais facil
» A grelha de descarga sem fibra evita a condensagdo e manchas

UNIDADE VERTICAL OCULTA PARA INSTALACAO NO CHAO

Conforto

»  Ideal para sistemas de ar condicionado perimétricos

»  Ideal para instalacdo sob janelas

»  Todos os modelos estdo disponiveis com controle remoto

Filtro
»  Filtro de ar com elevado tempo de vida Util equipado de série

Instalacdo flexivel

v Aligacdo durante a instalagdo é mais facil

» A porta de ligacdo estd virada para baixo, eliminando a necessidade de
ligar tubagens auxiliares

Porta de ligagdo

Tubagem do Eq

refrigerante




2. ESPECIFICACOES & ACCESSORIOS

FXFQ-P

Cassete de 4 vias, fluxo radial

ESPECIFICACOES
FXFQ-P 20 25 32 40 50 63 80 100 125
(apacidade arrefecimento kw 22 28 36 45 56 1 90 12 140
aquecimento kw 25 32 40 50 63 80 100 125 160
Poténda noivl anefecimento kw 0,053 0,063 0,083 0,09 0,120 0173 0258
aquecimento kw 0045 0,055 0,067 0,114 0,108 0176 0246
Dimensions (AxLxP) mm 204x840x840 246x840x 840 288x840x840
Peso Unidade kg 200 210 2140 260
Caixa Aco galvanizado
Cauddl de a anefecmento  AB mé/min 125190 135/90 1557100 165/11,0 235/145 2651170 3307200
aquecimento  AB mé/min 125/90 135/90 150195 175120 2351145 20/175 330/200
Poténcia sonora (nominal)  arrefecimento dBA 49 50 51 5 55 58 61
. arefecmento  AB dBA 31/28 32128 3128 34129 38/32 41/33 44134
Poténcia sonora .
aquecimento  AB dBA 31728 32028 33/28 36/30 38/32 4134 44134
Refrigerante nome R-410A
Fonte de alimentacio 1~ 1220240V / 50Hz
Ligagdes das tubagens LiguidolGasiDrenag.  dliametro mm 635/12,7132 641127132 95/159/32
fittro de ar Rede de resina com resisténcia ao bolor
Altura de drenagem mm 750
modelo BYCQ140CW1
) , cor RAL9010
Painel decorativo ) m 50950950
peso kg 55

Notas:

Os valores da presséo sonora saéo mencionados para uma unidade instalada com aspiragdo traseira

O nivel de poténcia sonora é um valor absoluto que indica a “poténcia” que gera um determinado som.

As capacidades de arrefecimento nominais s&o baseadas em: temperatura interior : 270CBs, 190CBh, temperatura exterior : 350CBs, comprimento de tubagem
equivalente : 5m, diferenca de nivel : Om.

As capacidades nominais de aquecimento sdo baseadas em: temperatura interior : 20°CBs, temperatura exterior :

7°CBs, 6°CBh, comprimento de tubagem equivalente : 5m, diferenca de nivel : Om.

As capacidades s&o liquidas, incluindo uma dedugdo para arrefecimento (um acréscimo para aquecimento) para o calor do motor do ventilador interior.

ACCESSORIOS
FXFQ-P 20 25 32 40 50 63 80 125
Controle remoto por cabos BRC1D52
Controle remoto por infravermelhos apenas arefecimento BRCTF533F
bomba de calor BRC7F532F
Painel decorativo BYCQ140CW1
Substituicéo do fitro de grande duracdo (tipo ndo entrelagado) KAFP551K160
it de entrada de ar fresco (entrada de ar 20% fresco) (tipo camara) KDDQ5C140

Componente de vedacio da sada de descarga de ar KDBHQ55C140




FXZQ-M8

Unidade horizontal de 4 vias para colocag¢ao no tecto
(600mm x 600mm)

ESPECIFICACOES
FXZQ-M8 20 25 32 40 50
(apacidade de arrefecimento w 22 28 36 45 56
(apacidade de aquecimento kw 25 32 40 50 63
Poténdia nominal artefecimento W 73 73 76 89 115
aquecimento W 04 o4 68 80 107
Dimensdes (AXLxP) mm 286x575x575
Peso kg 18
Caixa chapa de aco galvanizado
Caudal de ar (A/B) m/min 90/70 90/70 95/15 110/80 140/100
Nivel de poténcia sonora (A/B) (220V) dB(A) 30/25 30125 32126 36/28 41/33
Nivel de poténcia sonora aB(A) 47 47 49 53 58
Tipo de refrigerante R-410A
Ligagdes das tubagens fiquido/gas mm 064/0127
fittro de ar rede de resina com resisténcia ao bolor
Altura de drenagem mm 500
Fonte de alimentacdo Vi 1~, 50Hz, 220-240V
Painel decorativo dimensdes (ALP)  mm 55%700%700
peso kg 2]
cor branco (RAL 9010)
Notas:

As capacidades de arrefecimento nominais s&o baseadas em:

temperatura interior: 27°CBs, 19°CBh « temperatura exterior: 35°CBs « comprimento equivalente da tubagem: 7,5m (horizontal)

As capacidades nominais de aquecimento sdo baseadas em: temperatura interior: 20°CBs « temperatura exterior: 7°CBs, 6°CBh « comprimento de tubagem
equivalente: 7,5m (horizontal)

As capacidades s&o liquidas, incluindo uma dedugéo para arrefecimento (um acréscimo para aquecimento) para o calor do motor do ventilador interior

ACCESSORIOS
FXZQ-M8 20 25 32 40 50
Controle remoto por cabos BRC1D52
Controle remoto por infravermelhos apenas arefecimento BRC7ES31
bomba de calor BRC7E530
Painel decorativo BYFQ608
Componente de vedacdo da saida de ar KDBH44B60
Espacador do painel KDBQ44B60
Substituicdo do fitro de grande duracdo KAFQ441B60
Kit de entrada de ar fresco Tipo de instalacdo directa KDDQ44X60
V
Ay




FXCQ-M8

Unidades horizontais de 2 vias para
colocacao no tecto

"—_

ESPECIFICACOES
FXCQ-M8 20 25 32 40 50 63 80 125
(apacidade de amefecimento kw 22 28 36 45 56 Al 90 140
(apacidade de aquecimento kw 25 32 40 50 63 80 100 160
Poténdia nominal aefecimento W 7 92 92 130 130 161 209 256

aquecimento W 44 59 59 97 97 126 176 23
Dimensdes (AXLxP) mm 305x780x600 305x995x600 305x1.180x600 305 1.670%600
Peso kg 26 31 3 35 4 48
Caixa Chapa de ago galvanizado
Caudal de ar (A/B) me/min 715 9165 9165 1219 1219 165/13 26/21 33/25
Nivel de pressao sonora (A/B) dB(A) 3/28 35/29 35/29 3551305 355/305 38/33 40735 45/39
Nivel de poténcia sonora dB(A) 45 50 50 50 50 5 54 60
Tipo de refrigerante R-410A
Ligagdes das tubagens liquidofgas mm 06410127 295/0159
fittro de ar Rede de resina com resisténcia ao bolor
Altura de drenagem mm 600
Fonte de alimentacdo 3 1~, 50Hz, 230V
Painel decorativo dimensdes (ALxP) mm 53%1.030x680 53%1.245x680 53%1430x680 53%1.920x680

peso kg 8 85 95 12

cor branco (RAL 9010)
Notas:

As capacidades de arrefecimento nominais s&o baseadas em: temperatura interior: 27°CBs, 19°CBh < temperatura exterior: 35°CBs < tubagem de refrigerante
equivalente: 8m « diferenca de nivel: Om

As capacidades nominais de aquecimento sdo baseadas em: temperatura interior: 20°CBs < temperatura exterior: 7°CBs, 6°CBh < tubagem de refrigerante
equivalente: 8m « diferenca de nivel: Om

As capacidades sao liquidas, incluindo uma dedugéo para arrefecimento (um acréscimo para aquecimento) para o calor do motor do ventilador interior

ACCESSORIOS
FXCQ-M8 20 25 32 40 50 63 80 125
Controle remoto por cabos BRC1D52
Controle remoto por infravermehos apenas arrefec. BRC7C67

bomba de calor BRC7C62
Painel decorativo BYB(32G BYBC50G BYBC63G BYBC125G
fittro de alta eficiéncia 65% *1 KAFI532G36 KAFI532G56 KAFI532G80 KAF1532G160
fittro de alta eficiéncia 90% *1 KAFI533G36 KAFI533G56 KAFI533G80 KAF1533G160
Cémara de filtro para aspiracdo inferior KDDFJ53G36 KDDFI53G56 KDDFI53G80 KDDFI53G160
Substituicdo do fitro de grande duracdo KAFI531G36 KAF1531G56 KAFI531G80 KAFI531G160
Nota:

*1. A caixa de filtro é necesséria quando se instala um filtro de alta eficiéncia




FXKQ-MA

Unidade cassete de 1 via para tectos falsos

ESPECIFICACOES
FXKQ-MA 25 32 40 63
(apacidade de amefecimento kw 28 36 45 Al
(apacidade de aguecimento kw 32 40 50 80
Poténcia nominal anefecimento W 66 66 76 105
aquecimento W 46 46 5 85
Dimensdes (AxLxP) mm 215x1.110x710 215x1310x710
Peso kg 31 34
Caixa (hapa de aco galvanizado
Caudal de ar (A/B) me/min 119 119 13/10 18/15
Nivel de poténcia sonora (A/B) (220V) dB(A) 38/33 38/33 40/34 4/37
Nivel de poténdia sonora dB(A) ¥ * * *
Tipo de refrigerante R-410A
Ligagdes das tubagens fiquido/gas mm 064/0127 295/0159
Filtro de ar Rede de resina com resisténcia ao bolor
Altura de drenagem mm 500
Fonte de alimentacdo VE 1~, 50Hz, 220-240V
Painel decorativo dimensdes (AxLiP) mm 70x1.240x800 70%1.440x800
peso kg 85 95
cor branco marfim
Notas:

As capacidades de arrefecimento nominais s&o baseadas em: temperatura interior: 27°CBs, 19°CBh « temperatura exterior: 35°CBs < tubagem de refrigerante
equivalente: 7,5m (horizontal)

As capacidades nominais de aquecimento sdo baseadas em: temperatura interior: 20°CBs + temperatura exterior: 7°CBs, 6°CBh < tubagem de refrigerante
equivalente: 7,5m (horizontal)

As capacidades s&o liquidas, incluindo uma dedugéo para arrefecimento (um acréscimo para aquecimento) para o calor do motor do ventilador interior

*Os dados ndo estavam disponiveis na altura da impressao deste documento

ACCESSORIOS
FXKQ-MA 25 32 40 63
Controle remoto por cabos BRCTD52
Controle remoto por infravermelhos aperas arfecento BRCICES

bomba de calor BRCACE!
Painel decorativo BYK45F BYKT1F
Espacador do painel KPBJS2F56 KPBJ52F80
Substituicgo do fitro de grande duracdo KAFJ521F56 KAFJ521F80
Grelha de descarga do ar K-HV7AW K-HV9AW
Painel divisorio de descarga do ar KDBIS2F56W KDBJS2F80W

Conduta flexivel (com dispositivo de corte) KFDJ52F56 KFDJ52F80




FXDQ-M3

Unidade pequena de condutas para
tectos falsos

ESPECIFICACOES
FXDQ-M8 20 25
(apacidade de amefecimento kw 22 28
(apacidade de aquecmento kw 25 32
Poténdia nominal arefecim. W 50
aquecim. W 50
Dimensdes (AXLxP) mm 230x502x652
Peso kg 17
Caixa Chapa de aco galvanizado
Caudal de ar (A/B) m/min 6,7/52 7458
Nivel de pressao sonora (A/B) dB(A) 31132
Nivel de poténcia sonora dB(A) 50
Tipo de refrigerante R-410A
Ligagdes das tubagens liquido/gas mm 2641012,7
fittro de ar Rede de resina com resisténcia ao bolor
Fonte de alimentacdo \3 1~, 50Hz, 230V
Notas:

As capacidades de arrefecimento nominais s&o baseadas em: temperatura interior: 27°CBs, 19°CBh < temperatura exterior: 35°CBs < tubagem de refrigerante

equivalente: 8m « diferenca de nivel: Om

As capacidades nominais de aquecimento sdo baseadas em: temperatura do ar interior: 20°CBs + temperatura exterior: 7°CBs, 6°CBh + tubagem de refrigerante

equivalente: 8m « diferenca de nivel: Om

As capacidades sdo liquidas, incuindo uma deducdo para arrefecimento (um acréscimo para aguecimento) para o calor do motor do ventilador interior.

ACCESSORIOS
FXDQ-M8 20 25
Controle remoto por cabos BRC1DS2, BRC2C51, BRCG3AG!
Controle remoto por infravermelhos arrefecim. BRCAC64
aquecim. BRC4C62




FXDQ-P/NA

Unidade de conduta para tectos falsos
(baixo perfil e baixa pressao estética)

ESPECIFICACOES

FXDQ-P/NA FXDQ20P FXDQ25P FXDQ32P FXDQ40NA FXDQ50NA FXDQ63NA

(apacidade de arefecmento kw 22 28 36 45 56 JA

(apacidade de aquecimento kw 25 32 40 50 63 80

Poténcia nominal arefecmento W 86 86 89 160 165 181
aquecmento | W 67 67 0 70 152 168

Dimensdes (AxLXP) mm 200 x 700 x 620 200 x 900 x 620 200 x 1.100 x 620

Peso kg 3 \ 3 \ 23 7 \ 3 31

(aixa (hapa de aco galvanizado

Caudal de ar (A/B) mé/min 80/64 80/64 80/64 105/85 1251100 1651130

Nivel de pressao sonora (A/B) dB(A) 33129 33129 33/29 34/30 35/31 36/32

Nivel de poténdia sonora dB(A) * * * * * *

Tipo de refrigerante R-410A

Altura de drenagem mm 750

LigacBes das tubagens \ liquido/gas mm 264/012,7 \ 29,5/8159

Fiftro de ar amovivel, lavvel, a prova de fungos

Fonte de alimentacdo \ VE 1~, 50Hz, 220-240V

Notas:

As capacidades de arrefecimento nominais sao baseadas em: « Temperatura interior: 27°CBs, 19°CBh « Temperatura exterior: 35°CBs « Comprimento equivalente da tubagem: 7,5m

horizontal

%qs capaci(li;ades nominais de aquecimento sdo baseadas em: « Temperatura interior: 20°CBs « Temperatura exterior: 7°CBs, 6°CBh « Comprimento de tubagem equivalente: 7,5m

orizontal

As capacidades s&o liquidas, incluindo uma dedugao para arrefecimento (um acréscimo para aquecimento) para o calor do motor do ventilador interior
Os valores da press&o sonora s&o mencionados para uma unidade instalada com aspiragdo traseira
* Os dados ndo estavam disponiveis na altura da impressao deste documento

ACCESSORIOS
FXDQ-P/NA FXDQ20P  FXDQ25P  FXDQ32P | FXDQ4ONA | FXDQSONA  FXDQ63NA
Controle remoto por cabos BRC1D52
Controle remoto por infravermelhos apenas arefec. BRCAC64
homba de calor BRCAC62




FXSQ-M3

Unidade de conduta para tectos falsos

ESPECIFICACOES
FXSQ-M8 20 25 32 40 50 63 80 100 125
(apacidade de amefecimento kw 22 28 36 45 56 A 90 112 140
(apacidade de aquecmento kw 25 32 40 50 63 80 100 125 160
Poténdia nominal anefecimento W 10 110 14 121 143 189 234 242 3N
aquecimento W 90 90 % 107 123 169 2114 222 301
Dimensdes (AXLxP) mm 300 x 550 x 800 300 x 700 x 800 300 x 1.000 x 800 300 x 1.400 x 800
Peso kg 30 30 30 30 31 4 51 51 52
Caixa (hapa de ao galvanizado
Caudal de ar (A/B) m/min 9/65 9/65 9517 1519 15711 21155 27120 281205 38/28
Nivel de pressdo sonora (A/B) B 32128 32128 3/28 33/29 35/31 35/30 37/31 38/33 40/35
Nivel de poténcia sonora dB(A) 50 50 51 56 58 56 55 56 65
Tipo de refrigerante R-410A
Ligagdes das tubagens liquido/gas mm 064 /0127 295/0159
fittro de ar Rede de resina com resisténcia ao bolor
Altura de drenagem mm 625
Fonte de alimentaco Vi 1~, 50Hz, 230V
Painel decorativo dimensdes (AxLxP) mm 55%650%500 55%800x 500 55%1.100x 500 55%1.500x 500
peso kg 3 35 45 6,5
cor branco marfim
Notas:

As capacidades de arrefecimento nominais sao baseadas em: temperatura interior: 27°CBs, 19°CBh « temperatura exterior: 35°CBs « tubagem de refrigerante equivalente: 8m

diferenca de nivel: Om

As capacidades nominais de aquecimento sdo baseadas em: temperatura interior: 20°CBs + temperatura exterior: 7°CBs, 6°CBh « tubagem de refrigerante equivalente: 8m
diferenca de nivel: Om

As capacidades sao liquidas, incluindo uma dedugao para arrefecimento (um acréscimo para aquecimento) para o calor do motor do ventilador interior

Os valores da pressao sonora sao mencionados para uma unidade instalada com aspiragao traseira

ACCESSORIOS
FXSQ-M8 20 25 32 40 50 63 80 100 125
Controle remoto por cabos BRCTDS2, BRC2CS1, BRC3AG1
Controle remoto por infravermelhos apenas arefecimento BRCAC64

bomba de calor BRC4C62
Painel decorativo BYBS32D BYBS45D BYB571D BYBS125D
Painel de acesso de senigo KTBJ25K36W KTBJ25K56W KTBJ25K80W KTBJ25K160W
filtro de alta eficiéncia 65% *1 KAFI252136 KAFI252L56 KAFJ252L80 KAFJ252L160
filtro de atta eficiéncia 90% *1 KAF1253136 KAF1253156 KAF1253180 KAF1253L160
Cémara de fittro para aspiracdo inferior KAI25L36D KAJ25L56D KAJ25.80D KAJ250160D
Cémara de fitro para aspirado traseira KAI251368 KAJ25L568 KAI25L808 KAJ25L1608
Tela de aspiracdo do ar KSA-25(36 KSA-25K56 KSA-25K80 KSA-25K160
Persianalporta divisoria KBBI25K36 KBBJ25K56 KBBJ25K80 KBBJ25K160
Adaptador de descarga de ar para uma conduta redonda KDAJ25K36 KDAJ25K56 KDAJ25K71 KDAJ25K140

Notas: +  *1.Se instalar um filtro de alta eficiéncia na unidade, é necessaria uma cdmara de montagem para a aspiragao inferior ou traseira.




FXMQ-P

Unidade grande de condutas de tecto falso
(alta pressao estatica)

ESPECIFICACOES

FXMQ-P 40 50 63 80 100 125

(apacidade de amefecimento kw 45 56 Al 90 12 140

capacidade kw 50 63 80 100 125 160

Poténcia nominal anefecimento W 0,194(1) 1 0,193(2) 0215(1) 1 0214Q2) 0,230(1) / 02292) 0,298(1) / 0,297(2) 0376(1) 1 0375(2) 0461(1) / 0460(2)
aquedmento W 0,182 0203 0218 0,286 0364 0449

Dimensdes (AXLXP) mm 300%700x700 300 1.000x 700 300x1,400% 700

Peso kg 28 36 36 36 46 46

Cor chapa de ago galvanizado

Caudal de ar (A/B) me/min 16/13/11 18/165/15 195175116 25122510 322713 39133/28

Nivel de poténdia sonora (A/B) (2201) dB(A) nota 3 nota 3 nota 3 nota 3 nota 3 nota 3

Nivel de poténcia sonora dB(A) nota 3 nota 3 nota 3 nota 3 nota 3 nota 3

Tipo de refrigerante R-410A

Ligagdes das tubagens liquidolgés mm 064/012,7 295/0159

fittro de ar consultar nota 4

Fonte de alimentagdo VE 1~ 50Hz, 220-240V / 1~, 60Hz, 220V

Notas :

As capaddades de arrefedmento nominais sdo baseadas em: temperatura interior: 27°CBs, 19°CBh « temperatura exterior: 35°CBs « tubagem de refrigerante equivalente: 5m (horizontal)
As capaddades nominais de aquedmento sao baseadas em: temperatura interior: 20°CBs « temperatura exterior: 7°CBs, 6°CBh « tubagem de refrigerante equivalente: 5m (horizontal)
As capaddades sao liquidas, induindo uma deduggo para arrefecdmento (um acréscimo para aguedmento) para o calor do motor do ventilador interior

(1) 50Hz, 220-240V

(2) 60Hz, 220V

(3) Os dados nao estavam disponiveis na altura da impressao deste documento

(4) O filtro de ar ndo é um acessorio de série, mas instale-o no sistema de conduta no lado de aspiragdo. Seleccione o respectivo método colorimétrico (método de
gravidade) 50% ou mais.

ACCESSORIOS
FXMQ-P 40 50 63 80 100 125
Controle remoto por cabos BRC1D52
Controle remoto por infravermelhos apenas arrefecimento BRCAC66
homba de calor BRCAC65
fittre de haute efficacité 65% KAF372AA56 KAF372AA80 KAF372AA160
fittro de alta eficiéncia 90% KAF373AAS6 KAF373AA80 KAF373AA160
Cémara do fitro KDDF37AAS6 KDDF37AA80 KDDF37AA160
fittro de substituicdo de grande longevidade KAF371AAS6 KAF371AA80 KAF371AA160




FXAQ-MA

ESPECIFICACOES

FXAQ-MA 20 25 32 40 50 63

(apacidade de anrefecimento kw 22 28 36 45 56 JAl

(apacidade de aquecimento kw 25 32 40 50 63 80

Poténdia nominal anefecmento W 16 2 2 20 7 50
aquecimento W 2% 2 32 20 32 60

Dimensdes (AXLxP) mm 290x795x230 290x1.050%230

Peso kg 11 14

Cor branco

Caudal de ar (A/B) m/min 75145 8/5 9/55 1219 15/12 19/14

Nivel de poténdia sonora (A/B) (220) dB(A) 35/29 36/29 37129 39/34 42136 46739

Nivel de poténcia sonora dB(A) ¥ * * * * *

Tipo de refrigerante R-410A

Ligagdes das tubagens liquido/gas mm 06410127 295/0159

filtro de ar rede de resina lavavel

Fonte de alimentagdo VE 1~, 50Hz, 220-240V

Notas:

As capacidades de arrefecimento nominais sdo baseadas em: temperatura interior: 27°CBs, 19°CBh « temperatura exterior: 35°CBs « tubagem de refrigerante equivalente:
5m (horizontal)

As capacidades nominais de aquecimento s&o baseadas em: temperatura interior: 20°CBs « temperatura exterior: 7°CBs, 6°CBh « tubagem de refrigerante equivalente:
5m (horizontal)

As capacidades sao liquidas, incluindo uma deducao para arrefecimento (um acréscimo para aquecimento) para o calor do motor do ventilador interior

*Os dados ndo estavam disponiveis na altura da impressao deste documento

ACCESSORIOS
FXAQ-MA | 20 25 32 40 50 63
Controle remoto por cabos | BRC1D52
Controle remoto por infravermelhos apenas anefecimento | BRC7E619
bomba de calor | BRC7E618
Kit de bomba de esgoto [ K-KDUS2DVE




FXHQ-MA

Unidade horizontal para colocagado no tecto

ESPECIFICACOES

FXHQ-MA 32 63 100

(apacidade de amefecimento kw 36 71 12

(apacidade de aguecimento w 40 80 125

Poténcia nominal anefecmento | W m 115 135
aquecimento W 1 115 135

Dimensdes (AXLxP) mm 195960680 195x1.160x 680 195x 1.400x 680

Peso kg 2 8 3

Cor branco marfim

Caudal de ar (A/B) m/min 12110 17514 25/195

Nivel de poténcia sonora (A/B) (220V) dB(A) 36/31 39/34 45137

Nivel de poténcia sonora dB(A) ¥ ¥ *

Tipo de refrigerante R-410A

Ligagdes das tubagens liquido/gas mm 064/0127 295/0159

filtro de ar Rede de resina com resisténcia ao bolor

Fonte de alimentaco VE 1~ 50Hz, 220-240V

Notas:

As capacidades de arrefecimento nominais sdo baseadas em: temperatura interior: 27°CBs, 19°CBh « temperatura exterior: 35°CBs + tubagem de refrigerante equivalente:
7,5m (horizontal)

As capacidades nominais de aquecimento sdo baseadas em: temperatura interior: 20°CBs « temperatura exterior: 7°CBs, 6°CBh « tubagem de refrigerante equivalente:
7,5m (horizontal)

As capacidades sao liquidas, incluindo uma dedugdo para arrefecimento (um acréscimo para aquecimento) para o calor do motor do ventilador interior

*Os dados nao estavam disponiveis na altura da impressao deste documento

ACCESSORIOS

FXHQ-MA 32 63 100
Controle remoto por cabos BRC1D52
Controle remoto por infravermelhos apenas arefecimento BRC7E66

bomba de calor BRC7E63

it de bomba de esgoto KDUS0M60 KDUS0M125 KDUS0M125
Substituicdo do fitro de grande duracdo  rede de resina KAFJ501DAS6 KAFJ501DAB0 KAFI501DA112
it de tubagem o tipo L para cima KHFPSM35 KHFP5M63 KHFP5M63




FXUQ-MA P

Unidade de cassete de 4 vias para
colocacgdo no tecto

ESPECIFICACOES

FXUQ-MA 71 100 125

(apacidade de amefecimento w 80 112 140

(apacidade de aquecmento w 90 125 140

Poténda nomival anefecimento W 180 289 289
aquecimento | W 160 269 269

Dimensdes (AxLxP) mm 165 x 895 x 895 230 x 895 x 895 230 % 895 x 895

Peso kg 25 31 3

Cor branco

Caudal de ar (A/B) 19114 29/ 23

Nivel de poténcia sonora (A/B) (220V) dB(A) 40135 43138 44139

Nivel de intensidade sonora (A) dB(A) 56 59 60

Tipo de refrigerante R-410A

Ligagdes das tubagens fiquido/gas mm 095/0159 995/0159 995/0159

filtro de ar Rede de resina com resisténcia ao bolor

Fonte de alimentagdo Vi 1~,50Hz 230V

Combinacdo com a caixa de derivacdo BEVQ7TMA BEVQ100MA BEVQ125MA

Notas:

As capacidades de arrefecimento nominais s&o baseadas em: temperatura interior: 27°CBs, 19°CBh « temperatura exterior: 35°CBs, 24° CBh

As capacidades nominais de aquecimento s&o baseadas em: temperatura interior: 20°CBs, 15° CBh « temperatura exterior: 7°CBs, 6°CBh

As capacidades sao liquidas, incluindo uma dedugao para arrefecimento (um acréscimo para aquecimento) para o calor do motor do ventilador interior

ACCESSORIOS
FXUQ-MA 7 100 125
Controle remoto por cabos BRCTDS52
Controle remoto por infravermelhos | apenas arrefecimento BRC7C529

bomba de calor BRC7C528
Componente de vedacdo da saida de ar KDBHI49F80 KDBHJ49F140
Painel decorativo descarga do ar KDBTI49F80 KDBTJ49F140
it de aba vertical KDGJ49F80 KDGJ49F140
Substituicdo do fitro de grande duracdo KAFJ495F140
it de tubagem de ligacdo em tipo L KHFP49MB3 KHFP49M140

CAIXA DE DERIVACAO PARA LIGACAO AO VRV®

BEVQ-MA 71 100 125
Dimensbes AP mm 100x3504225

Peso kg X 30 35
Caixa (hapa de aco galvanizado

Fonte de alimentagdo VE 1~, 50Hz, 220-240v




FXLQ-MA

Unidade tipo chao

ESPECIFICACOES

FXLQ-MA 20 25 32 40 50 63

(apacidade de amefecmento kw 22 28 36 45 56 JAl

(apacidade de aquecimento kw 25 32 40 50 63 80

Poténcia nominal arefecmento. W 49 49 90 90 110 110
agedmento . W 49 Y 90 90 110 110

Dimensdes (AxLxP) mm 600 x 1.000 x 222 600 x 1.140 x 222 600 x 1420 x 222

Peso kg 25 30 36

Cor branco marfim

Caudal de ar (A/B) m/min 716 716 8/6 11/85 14M 16/12

Nivel de poténcia sonora (A/B) (220V) dB(A) 3532 3532 3532 3833 3934 40135

Nivel de poténcia sonora dB(A) * * ¥ * * *

Tipo de refrigerante R-410A

Ligagdes das tubagens liquidolgés | mm 06410127 095/0159

fittro de ar Rede de resina com resisténcia ao bolor

Fonte de alimentagdo VE 1~,50 Hz, 220-240 V

Notas:

As capacidades de arrefecimento nominais s&o baseadas em: temperatura interior: 27°CBs, 19°CBh < temperatura exterior: 35°CBs < tubagem de refrigerante
equivalente: 7,5m (horizontal)

As capacidades nominais de aquecimento sdo baseadas em: temperatura interior: 20°CBs < temperatura exterior: 7°CBs, 6°CBh < tubagem de refrigerante
equivalente: 7,5m (horizontal)

As capacidades sdo liquidas, incluindo uma dedugdo para arrefecimento (um acréscimo para aquecimento) para o calor do motor do ventilador interior
*Os dados nao estavam disponiveis na altura da impressao deste documento

ACCESSORIOS

FXLQ-MA 20 25 32 40 50 63
Controle remoto por cabos BRC1DS2, BRC2C51, BRC3A61

Controle remoto por infravermelhos apenas arefec. BRCAC64

bomba de calor BRC4C62
filtro de substituicdo de grande duragdo KAF1361K28 KAF1361K45 KAFB361KT1




FXNQ-MA

Unidade vertical oculta para instalacdo no chéao

ESPECIFICACOES

FXNQ-MA 20 25 32 40 50 63

(apacidade de amefecimento kw 22 28 36 45 56 71

(apacidade de aquecimento kw 25 32 40 50 63 80

Poténcia nominal anefecmento - W 49 49 90 90 110 110
aquecimento W 49 49 90 90 110 110

Dimensdes (AXLxP) mm 600 x 1,000 x 222 600 x 1.140 x 222 600 x 1420 x 222

Peso kg 25 30 36

(aixa branco marfim

Caudal de ar (A/B) mlmin 716 716 8/6 11185 14m 16/12

Nivel de poténda sonora (AVB) (220V) dBA) 3532 303 33 38733 3934 4073

Nivel de poténcia sonora dB(A) * ¥ * * * *

Tipo de refrigerante R-410A

Ligagdes das tubagens liquido/gas ~ mm 06410127 395/0159

Fittro de ar Rede de resina com resisténcia ao bolor

Fonte de alimentacéo VE 1~,50 Hz, 220-240 V

Notas:

As capacidades de arrefecimento nominais s&o baseadas em: temperatura interior: 27°CBs, 19°CBh + temperatura exterior: 35°CBs <+ tubagem de refrigerante
equivalente: 8m « diferenca de nivel: Om

As capacidades nominais de aquecimento sdo baseadas em: temperatura interior: 20°CBs « temperatura exterior: 7°CBs, 6°CBh  tubagem de refrigerante equivalente:
8m « diferenca de nivel: Om

As capacidades s&o liquidas, incluindo uma dedugdo para arrefecimento (um acréscimo para aquecimento) para o calor do motor do ventilador interior

Os valores da presséo sonora s&o mencionados para uma unidade instalada com aspiragdo traseira

ACCESSORIOS

FXNQ-MA 20 25 32 40 50 63
Controle remoto por cabos BRC1D52, BRC2CH1, BRC3A61

Controle remoto por infravermehos apenas arrefecimento BRC4C64

bomba de calor BRCACE2
Substituicéo do fitro de grande duragdo KAF1361K28 KAFI361K45 KAFB361K71
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VENTILACAO
1. VAM-FAS8

O sistema de ventilacdo de recuperacdo de calor Daikin
controla a temperatura e a humidade do ar fresco recebido
para manter as condi¢des do interior. Atinge-se, assim, um
equilibrio entre o ambiente interior e exterior, permitindo
reduzir significativamente a carga de aquecimento ou
arrefecimento do sistema do ar condicionado. As unidades
HRV podem ser controladas individualmente ou como parte
do sistema de ar condicionado.

» 9 modelos disponiveis
» Ventilacgdo compacta e economizadora

Ar com odores
totalmente

permutado por
calor

Ar novo exterior limpo

Ar novo limpo

total apos
= : Ar interior de permuta de
) Elemento de permutacdo de calor especialmente xaUstE0 ol
concebido com HEP
» (Papel de Elevada Eficiéncia)
v Integracdo facil com o sistema VRV®
»  Conectavel aos actuais sistemas de controle Daikin:
DS-net
ntelligent
fntelligent Manager
BACnet Clateway
SMS-IF
VAM-FA
VENTILACAO VAM150FA ~ VAM250FA ~ VAM350FA ~ VAMS0OFA =~ VAMGSOFA = VAMSOOFA  VAMIOOOFA  VAMISOOFA  VAM2000FA
Caudal e ar mh 150 250 350 500 650 800 1000 1500 2000
Nivel de press3o sonora (ma,) dBA 285 2809 334 33345 3450355 36037 36037 3951415 401425
Pressao estatica externa (méx) Pa 69 64 %8 %8 93 137 157 137 137
Fficiéndia das trocas de temperatura % 74 n 5 74 74 74 75 75 75
ficiéncia na alterago de entalpia aquecmento % 58 58 61 58 58 60 61 61 61
arrefecim. % 64 64 65 62 63 65 66 66 66
Dimensies A m 269 29 25 25 3 3% 3% 710 710
L mn 760 760 81 8 983 983 988 1498 1498
p m 509 509 800 800 82 852 1140 852 1140
Peso kg u u 3 3 18 18 61 13 158
Didmetro da tubagem mn 0100 0150 0150 0200 0200 0250 0250 0350 0350

Fonte de alimentagdo VE

(1) O nivel de pressao do ruido é medido no modo de permutagdo de calor.

1~,50 Hz, 220-240V




2. VKM-GA / VKM-GAM

» Purga de calor (economizador): o calor acumulado no interior
é descarregado a noite
» Integracdo da humidificacdo e ar condicionado na unidade HRV
» Aumento da pressao estatica gragas ao melhor desempenho do
ventilador
» Controle individual através do controle remoto HRV
y  Conectdvel aos actuais sistemas de controle Daikin:

DS-net
ntelligent
& .
intelligent Manager
BACnet Clateway
SMS-IF
VKM-GAM
VENTILACAO, BOBINA DX E HUMIDIFICADOR VKM50GAM VKM80GAM VKM100GAM
Carga de ar condicionado fresco anefecimento w 4n 746 912
aquecmento kw 558 879 10,69
Caudal de ar e o - o - ko P/ 500 - 500 - 440 750 - 750 - 640 950 - 950 - 820
Nivel de presséo sonora - 220V Ul dlevado - elvado - beto | dIBA 37-355-32 385-36-33 39-37-34
Nivel e pressao sonora - 240V i e - i - by IBA 38-36-34 40-375-355 40-38-355
Presséo estatica Ul elrado - éeado - babo | Pa 160 - 120 - 100 140-90 - 70 110 - 70 - 60
Fficiéncia das trocas de temperatura 1l elevado - elevado - bako | % 76-76-715 8-78-179 T4-74-765
Fidénda na pemuiacgo de etaba - aredmerio Ul devato - diado - o | 9% 64 - 64 - 67 66 - 66 - 68 62 - 62 - 66
Fiénca ra periacdo e entapia - aedmero e devatn - e - o | % 67 - 67- 69 n-1n-mn 65 - 65 -69
Tipo de humidificador humidficador de evaporagdo natural
(apacidade de humidificacdo kgh 270 400 540
Dimensdes altura mm 387 387 387
fargura mm 1764 1764 1764
profundidade mm 832 1214 1214
Peso kg 102 120 125
Fonte de alimentaco Vi 1~, 220-240V, 50Hz
VKM-GA
VENTILAgi\O E BOBINA DX VKM50GA VKM80GA VKM100GA
Carga de ar condicionado fresco anefecimento kw 4an 746 912
aquecmento kw 558 879 1069
Caudal de ar Ui devao - deado - bt M 500 - 500 - 440 750 - 750 - 640 950 - 950 - 820
Nivel de pressao sonora - 220V ulra levado - evado - baio . IBA 38-36-335 40-375-345 40-38-35
Nivel de pressao sonora - 240V Wl dlesado - evado - bado | IBA 39-37-355 415-39-37 41-39-365
Pressdo estatica Ul elevado - eevado - b | Pa 180 - 150 - 110 170 - 120 - 80 150 - 100 - 70
ficiéndia das trocas de temperatura Wl devado - eevado - bao| % 76-76-715 78-78-179 74-74-765
Ficénda na pemutacao de entalp - arefeamento | ulra eleado - eleiado - bako % 64 - 64 - 67 66 - 66 - 68 62 - 62 - 66
Fidénda na pemutacio de entalpia - aquedmento. i elevado - eevedo - baio| % 67 - 67- 69 n-1n-13 65 - 65 -69
Dimensdes altura mm 387 387 387
largura mm 1764 1764 1764
profundidade mm 832 1214 1214
Peso kg 9% 109 114

Fonte de alimentaco Vi 1~,220-240V, 50 Hz
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PROGRAMAS AVANCADOS
DE SELECCAO

1. VRV® XPRESS

A Daikin desenvolveu uma nova ferramenta de software intuitiva, que permite
uma selecgdo rdpida do VRV® e proporciona um resultado profissional nos
seguintes 7 passos:

1. Seleccione as unidades interiores

2. Ligue as unidades exteriores as unidades interiores

3. Recepgao automatica do esquema de tubagem com unides
4. Recep¢ao automdtica do esquema de cablagem

5. Ligue sistemas de controle centralizado adequados

6. Visualize o resultado no formato Word ou Excel

7. Guarde o projecto

Utilizar o VRV® Xpresspermite que a seleccdo VRV® seja obtida de uma forma
simples, completa e profissional.

Windows95®, Windows98®, WindowsNT®, Windows2000®, WindowsXP® e
WindowsVista® sdo marcas comerciais registadas da Microsoft corporation.

cLE
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2. VRV® PRO

> FUNCIONALIDADES:

0 programa de seleccdo VRV® Pro proporciona 3 modos separados para
acomodar diferentes formatos de design, de acordo com os requisitos do
cliente. E possivel a utilizagio de vérios idiomas.

1. Modoperito: Quandoas cargas de arrefecimento e aguecimento nas
diferentes salas tiverem sido calculadas, o software seleccionara
o sistema mais adequado, juntamente com uma estimativa do
consumo de energia.

2. Modorapido:Combase em cargas de sistema calculadas, o software
H . H . e B e —
selecciona o sistema mais apropriado. R

3. Mododedesenho:seleccionandoas unidadesinteriores e exteriores
de uma lista permite ao utilizador criar rapidamente um sistema.

Um programa de selecdo computorizado Daikin facil de utilizar,
concebido para utilizagdo com os sistemas Windows 95%, Windows
98®, WindowsNT®, Windows 2000%, Windows XP® e WindowsVista®,
permite que os engenheiros, empreiteiros, construtores e arquitectos,
etc. planeiem um projecto de sistema de ar condicionado Daikin passo a
passo, juntamente com esquemas detalhados e previsdo de quantidades
e custos.

O programa permite que os sistemas de ar condicionado VRV® sejam
concebidos de forma precisa e econdmica (sem sobredimensionar as
unidades), garantindo assim ciclos de funcionamento ideais e maxima
eficiéncia energética.

Windows95®, Windows98®, WindowsNT®, Windows2000® , WindowsXP® e
WindowsVista® sdo marcas comerciais registadas da Microsoft corporation.
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SISTEMAS DE CONTROLE

SISTEMAS DE CONTROLE
INDIVIDUAIS

CONTROLE REMOTO POR INFRAVERMELHOS

Botdes de funcionamento: ON/OFF, iniciar/parar modo de temporizador,
ligar/desligar modo de temporizador, tempo de programa, definicdo da
temperatura, direccdo do caudal de ar (apenas para os modelos FXHQ,
FXFQ, FXCQ e FXAQ), modo de funcionamento, controle da velocidade do
ventilador, reiniciacdo do simbolo do filtro de ar colmatado, indicacdo de
inspecgao/teste

Visor: Modo de funcionamento, substituicdo da bateria, temperatura
definida, direc¢do do caudal do ar (apenas para os modelos FXHQ, FXFQ,
FXCQ e FXAQ), tempo programado, funcionamento de teste/inspeccao,
velocidade do ventilador

CONTROLE REMOTO SIMPLIFICADO

Unidade simples, compacta e facil de utilizar, adequada para utilizar em quartos
de hotel

Botoes de funcionamento: seleccdo LIGAR/DESLIGAR, modo de funcio-
namento, controle de velocidade do ventilador, definicdo da temperatura

Visor: Controle de permutacdo frio/quente, ventilacdo de recuperagdo do calor
(HRV) em funcionamento, temperatura definida, modo de funcionamento,
indicacdo do controle centralizado, velocidade do ventilador, descongelagdo/
arrangque a guente, ajuste de avarias, seleccdo do modo de funcionamento,
controle da velocidade do ventilador, simbolo de reiniciacdo do filtro,
funcionamento de teste/inspec¢do

CONTROLE REMOTO INTEGRADO E SIMPLIFICADO PARA APLI-
CACOES EM HOTEIS
Unidade compacta, intuitiva, ideal para utilizar em quartos de hotel

Botoes de funcionamento: LIGAR/DESLIGAR, controle da velocidade do
ventilador, definicdo da temperatura

Visor: Ventilacdo com recuperacdo de calor (HRV), temperatura definida,
modo de funcionamento, indicacdo de controle centralizado, velocidade do
ventilador, descongelacdo/arranque a quente, avaria



>

VISOR:

» Funcionamento dentro do limite (min./max): a temperatura da divisdo
é controlada dentro de limites superiores e inferiores ajustaveis. O limite
de funcionamento pode ser activado manualmente ou através de pro-
gramador

1 Reldgio em tempo real: indica a hora e o dia

» Temporizador programador:

- E possivel programar um temporizador semanal
- Epossivel programar o controle remoto para cada dia da semana.
Podem ser definidas cinco ac¢des didrias, da seguinte
forma:
Ponto predefinido: a unidade estd LIGADA e o funcionamento
normal é mantido
OFF: a unidade estd DESLIGADA
Limites: a unidade estd ligada e o controle min./max.
(consultar limite de funcionamento para mais informagdes)
)y Auséncia de casa (protecgdo contra formagdo de gelo): durante a
auséncia dos ocupantes, a temperatura interior pode ser mantida a
um determinado nivel. Esta fungdo também pode LIGAR/DESLIGAR a
unidade
1 Dos botdes desactivados podem ser seleccionados da seguinte forma:
- Nivel 1: todos os botdes sdo acessiveis
- Nivel 2: todos os botdes estdo desactivados, excepto: LIGAR/
DESLIGAR, subir/descer temperatura definida, velocidade do ventila-
dor, modo de arrefecimento/aguecimento, activar/desactivar o progra-
mador, botdo de regulagdo do caudal de ar

- Nivel 3: todos os botdes estdo desactivados, excepto: LIGAR/
DESLIGAR, aumentar/diminuir a temperatura, velocidade da ventoinha

»  Func¢do HRV intuitiva, gracas a introducdo de um botdo para o
modo de ventilador e velocidade do ventilador

» Monitorizagdo constante do sistema para avarias num total de
80 componentes

» Apresentacdo imediata da localizagdo da avaria e estado

» Redugdo do tempo e custos de manutengao

Botdes de funcionamento: ON/OFF, iniciar/para o0 modo de tem-
porizador, temporizador ligado/desligado, definicdo da temperatura,
regulacdo da direccdo do caudal de ar, seleccdo do modo de funcio-
namento, controle da velocidade do ventilador, reiniciacdo do simbolo
de filtro de ar condicionado, teste/funcionamento de inspecgdo

Visor: Modo de funcionamento, ventilagdo com recuperacao de calor
(HRV), controle de comutacdo de frio/quente, indicagcdo de controle
centralizado, indicagdo do controle de grupo, temperatura definida,
direccdo do caudal de ar, programacdo hordria, funcionamento/
teste de inspeccdo, velocidade do ventilador, limpar filtro de ar,
descongelagdo/arranque a quente, avaria.
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2. SISTEMAS DE CONTROLE
CENTRALIZADO

D C S 3 O 2 C 5 1 > CONTROLE REMOTO CENTRALIZADO
Proporciona um controle individual de 64 grupos (zonas)
de unidades interiores
(L oms 2% - @ ) E possivel controlar até 64 grupos (128 unidades interiores, max. 10
? ﬁ ﬂ:ﬂ“ W‘ i unidades exteriores)

y E possivel controlar até 128 grupos (128 unidades interiores, méx. 10
unidades exteriores) através de dois controles remotos centralizados
em localizagdes separadas

» Controle de zona

» Comando de grupo (sdo adicionados botdes para cima e para baixo
para a seleccdo de grupo)

»  Comando da direc¢do e nivel do fluxo de ar HRV

» Fun¢do de temporizador avangado

v Apresentacao do cédigo de avaria

» 1.000m de comprimento maximo da cablagem (total: 2.000m)

D C S 3 O 1 B 5 'I >» CONTROLE UNIFICADO LIGAR/DESLIGAR

Proporciona controle simultaneo e individual de

16 grupos de unidades interiores

- possivel controlar até 16 grupos (128 unidades interiores)

) E possivel utilizar 2 telecomandos em locais separados

v Indicagdo do estado de funcionamento (funcionamento normal, alarme)
» Indicacdo do controle centralizado

- 1.000m de comprimento maximo da cablagem (total: 2.000m)

D ST3 0 1 B 5 1 > TEMPORIZADOR PROGRAMAVEL

Permite a programacdo de 64 grupos

» E possivel controlar até 128 unidades interiores

» 8 tipos de programagdo semanal

»  Alimentacao eléctrica de reserva até 48 horas

» 1.000m de comprimento maximo da cablagem (total: 2.000m)
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3. SOLUCOES DE REDE

DS : Adaptador
DS-NET N
.af,,-"'"et P1-P2 - F1-F2
| _‘ &> - i
A solucdo ideal para o PC para monitorizagio 1 .
- ! 1 e
controle e gestdo de até i Modem 1 ole
2.000 unidades interiores Il H .
Linha de telefone 1 ¥ [
. publica : |
AT - I _ .
= .
! Avaria v ®
| 2 .
O P1-P2 F1-F2 °
e "
0 |
- °
Méx. de 10 I —
adaptadores DS-NET —— [ ]
(2K J
AREA DE APLICACAO FUNCOES
v Uma pequena drea comercial de menos de 40 » Configuragdo do programa (programacao didria)
unidades interiores. - Iniciar/parar
v Aplicagdes criticas para monitoriza¢do centralizada. » Comunicagdo de avaria A/C
- Enviar mensagem para o sistema de monitorizacdo
ORGANIZACAO DO SISTEMA - Iniciar/Parar, definir temperatura, modo de
funcionamento, velocidade do ventilador
» Permite a monitorizagdo e controle de 50 lojas »  Funcionamento manual
ou locais e 2.000 unidades interiores com apenas um - Iniciar/Parar, definir temperatura, modo de
modem e linha telefénica. funcionamento, velocidade do ventilador
»  Automatiza o funcionamento didrio do sistema de ar »  Monitorizagdo do estado
condicionado, de forma a libertar os utilizadores do - Iniciar/Parar, definir temperatura,
incémodo da gestao/funcionamento de sistemas de ar - Modo de funcionamento, temperatura
condicionado. ambiente, tempo de funcionamento, cédigo de
» A definicdo de programagdo didria permite o erro

funcionamento automético daf em diante.

» Automatiza o alarme (enviar mensagens) para quaisquer
avarias/erros. Comunicacdo imediata de qualquer avaria
da unidade interior para a empresa de manutencao.

»  Comunicacdo automatica de avarias/erros.

» Minimiza o inconveniente de ndo ter uma unidade de ar
condicionado através de mensagens rapidas



fntelligsifController

Permite um funcionamento e monitorizacao fcil e detalhada de sistemas VRV® (méx. 2 x 64 grupos de controle)

IDIOMAS
A A = . controlador de outra empresa
Inglés, Francés, Alemao, Italiano, Espanhol rolador de outra e
ORGANIZACAO DO SISTEMA S| oo iertace abera
, . . . o | e | e |
» Podem ser controladas até 2 x 64 unidades interiores , , Ethernet
. ] Sistema de servico | Modem
» Porta Ethernet integrada (browser da web e e-mail) em rede de ar friizglesle '
condicionadao

» Contactos e/s digitais (opgao)

» Painel de toque (LCD a cores através de apresentacao PCMCIA

memorial g———p

de icones) flash
- « Saida CSV do resultado PPD

G ESTAO (opcional)
» Aplicagdo Web e compatibilidade com Internet ke

- Monitoriza¢do e controle de acordo com o utilizador nga se a0 wattimetro

. . ~ . do utili fi PPD
- Monitorizacdo remota e controle de mais do que um aeen 015;?;,,;6"9”
edificio

- Monitoriza¢do remota e controle de mais do que um
edificio através da Internet
v Distribuicdo proporcional de poténcia (opcional)

v Os dados PPD estdo agora disponiveis na Internet Monitorizagao/controle remoto através
~ ‘- . da Internet, e-mail Os dados PPD estao
»  Gestao facil do consumo de electricidade agora disponiveis na Internet

»  Funcdo avancada de histérico

CONTROLE
» Controle individual (ponto definido, iniciar / parar,
velocidade do ventilador) (max. 2 x 64 unidades/
grupos interiores)
» Controle de programa (8 programas, 17 padroes)
» Agrupamentos flexiveis por zonas
» Programador anual
» Controle de paragem de emergéncia devido
a incéndio
»  Controle de bloqueio
v Fungdo melhorada de controle
e monitorizacdo do HRV
»  Alteracdo automética de arrefecimento/aquecimento
» Seleccdo rapida e controle total
» Navegacdo simples
» Optimiza¢do do aquecimento
» Limite de temperatura
» Seguranca por palavra-passe: 3 niveis
(geral, administragdo e servico)

/




Alarme contra
incéndios

iy

Desligar forcado do contacto de entrada 6

DIII-NET

=1L

Unidades interiores

RS-232C  [ms

Unité DIO
Controla a ilumi-
nacéo da bomba
de esgoto, etc.
= Monitoriza¢do
do sinal de entrada/
saida da divisdo
Unité DI

A DII-NET permite a monitorizagdo/controle de até

64 unidades (grupos)
.
Adaptador i
DIII-NET PLUS
Unidade interior HRV

MONITORIZACAO
Visualizagdo através de uma Interface Gréfica
de Utilizador (GUI)

)

)

Funcdo de mudanca das cores dos icones
Modo de funcionamento das unidades
interiores

Mensagens de erro através de e-mail e
telemovel

Indicacdo de substituicdo do filtro

Multi PC

DESEMPENHO ECONOMICO

)

)

)

)

Economia de meios

Instalacao facil

Design compacto: espago de instala¢do limitado
Poupanca geral de energia

INTERFACE ABERTA

)

E possivel comunicar com qualquer controlador de
outra marca (domdtica, BMS, etc) através da interface
aberta.

LIGAVEL A

VRV®

HRV

9 Sky Air (através do adaptador de interface)
9 Split (através do adaptador de interface)

)

)

)

)




Tntelligent Manager

A solucdo ideal para o controle e gestao de 1.024 unidades
interiores VRV®, no maximo .

ORGANIZACAO DO SISTEMA
Podem ser controladas até 1.024 unidades interiores )

)

)

(através de 4 iPUs)

Comunicagao por Ethernet TCPIP / 10 base/
Contactos digitais integrados na unidade de
processamento digital (iPU)

- 19 portas de entrada geral

- 2 saidas digitais

Funcionamento individual da iPU durante

o minimo de 48 horas

Compativel com software de encerramento UPS

GESTAO

)
)

)
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Acesso a web (Opcional)

Distribuicdo proporcional da poténcia

Gestao do histérico operacional

(arrancar/parar, avaria, horas de funcionamento)
Geragdo de relatérios (gréficos e tabelas) (didrios,
semanais, mensais)

Queda do pico de carga

Gestao avancada de locatdrios

Temperatura deslizante

Modo Eco

CONTROLE

Controle individual (ponto definido, arrancar/parar,
velocidade do ventilador)

(méx. 1.024 unidades interiores)

Controle de grupo (100 grupos)

Controle do programador (128 programas)

Controle de paragem de emergéncia devido a incéndio
(32 programas)

Controle de bloqueio

Limitacdo de ponto definido

Alteracdo automdtica de arrefecimento/aquecimento
Quebra de energia/controle de libertacdo

Limite de temperatura (inicio automatico)

Extensdo do temporizador

MONITORIZACAO

)

Intranet/Internet

Acesso a Web

<

B

ETHERNET

Comunicar uma avaria

por E-Mail

Visualizacdo através de uma Interface Grafica de
Utilizador (GUI) com disposicao livre

Modo de funcionamento das unidades interiores e
exteriores

Indicacdo de avaria

Indicacdo de substituicdo do filtro

Indicagdo da temperatura definida (set point)
Controle do tempo de funcionamento

Multi PC

Ajuda online

5 L4
Sistema de Servico de Rede de Ar
Condicionado (Servico de Manutencao

(Através da Internet) Opcional)

unidade Ai
DAM602B51/52
DIII-NET ‘
1 DIII-NET
DIII-NET unidade Dio . Elevador
- Bomba
- lluminagao,...
— |
ia
Alarme Unidade de \ | i |
contra fonte de l[ |
incéndios alimentacao |
T T . -
_— Sistema de Ar Condicionado
—| % l'_l Central da Daikin
- o Sistema VRV*®
Monitorizagao e HRV

§ i
| DMS502A51
BACnet Gateway

(monitoragdo somente)

mir——

Sub PC

controle local I /

=

= ol



SMS-IF

lonworks® Portal Compativel
com Redes

» Interface para ligagdo em redes
LonWorks®

» Comunicagdo através de protocolo
Lon® (cabo de par entrancado)

» 64 unidades conectaveis pelo
controlador DMS-IF

v Local de instalacdo de dimensdes
ilimitadas

» Instalacdo facil e rapida

BACnet CGateway

I~ LON"BMS

DIII-NET

[ |
g 3

Controle Local

ETHERNET (TCP/IP)

adaptador

LonPoint |

LI B

-

Unidade exterior
VRV*®

N

Seguranca Alarme contra

incéndios

Sistema de controle integrado que liga um sistema VRV®a um sistema BMS.

» Os dados PPD estdo agora disponiveis na sistema BMS

v Interface para o sistema BMS
v Comunicagdo através do protocolo BACnhet
(ligacdo através de Ethernet)

256 unidades conectdveis por gateway BACnet

»  Local de instalacdo de dimensdes ilimitadas

v Instalacao facil e rdpida

DAM602B51/52
(Intelligent Manager)
Controle e monitorizagao

Controle Local

1

Unidade
exterior
VRV®

1
1
1
1
] 1
=4 1
o 1 -
I 1 I
= 1 -
w 1
-
INFRA-ESTRUTURA A/C DA DAIKIN 1
2 ' =5
o 1
1
: Controle remoto
1
e m— - ————————————————
any
u i 4
é |
Alarme contra incéndios Seguranca Unidade de fonte de
alimentacao
Bomba lluminagéo Elevador

INFRA-ESTRUTURA A/C DA DAIKIN
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4. ACCESSORIOQS

SISTEMAS DE CONTROLE INDIVIDUAIS

DESCRICAO FXFQ = FXZQ = FXCQ | FXKQ | FXDQ | FXDQN | FXSQ | FXMQ = FXUQ | FXHQ | FXAQ | FXLQ | FXNQ

Controle remoto por cabos BRC1D52

Controle remoto por infravermelhos 50 fiio BRC7F533 |+ BRC7ES3T - BRC7C67  BRCACG3  BRCACo4  BRCACo4 | BRCAC64 | BRC4C66  BRC7C529  BRC7EG6 ~ BRC7E619  BRCACG4  BRCACH4
bomba de calor | BRC7F532  BRC7ES30  BRC7C62  BRCAC6T ~ BRCAC62 ~ BRCAC62 ~ BRCAC62 ~ BRCACES  BRC7C528  BRC7EG3  BRC7E618  BRCAC62  BRCACE2

Controle remoto simplficado - - - - BRC2C51 ~ BRC2CST ~ BRC2CST  BRC2CS! - - - BRC2CST  BRC2CS!

Controle remoto simplficado para utiizago em hotéis - BRC3A6T  BRC3A6T  BRC3A6T ~ BRC3AG1 BRC3A6T  BRC3AG!

SISTEMAS DE CONTROLE CENTRALIZADO

DESCRICAO FXFQ FXZQ FXCQ FXKQ FXDQ FXDQ-N  FXSQ FXMQ = FXUQ FXHQ FXAQ FXLQ FXNQ

Controle remoto centralizado DCS302C51

Controle unificado LIGAR/DESLIGAR DCS301B51

Temporizador programavel DST301B51

OUTROS

DESCRICAO FXFQ | FXZQ | FXCQ | FXKQ | FXDQ | FXDQ-N = FXSQ | FXMQ = FXUQ | FXHQ | FXAQ = FXLQ | FXNQ

Adaptador de cablagem KRP1B57*1 - KRP1B6T  KRP1B6T  KRP1BS6 - KRP1B6T  KRP4AS3  KRP1B3 KRP1B6T  KRP1B6!

Adaptador para cablagem (medidor hordrio) EKRP1CT1™1 - EKRP1B2 - EKRP1B2°2 - EKRP1B2 - - - - -

Adaptador de cablagem para componentes eléctricos (1) KRP2A526*1  KRP2AD26™  KRP2AST6™  KRP2A6T  KRP2AS16 ~ KRP2AD3  KRP2AS16  KRP2AG! KRP2AG2*  KRP2AST  KRP2AST  KRP2AS!

Adaptador de cablagem para componentes eléctricos (2) KRPAAAS3*1 | KRPAAS36*1  KRPAAST6™T  KRPAAST  KRPAAST6 ~ KRPAASA  KRPAAST6 — KRPAAS! KRPAASZ®  KRPAAST  KRP4AST  KRP4AST

Sensor remoto KRCS01-4 KRCSO1-1

Caixa de instalacdo para o adaptador PCB KRPTH98  KRP1BAT0T ' KRP1B96*3/4 KRP1BA101 KRP1B97  KRP1C93™3  KRP4A3"3/4

Caixa eléctrica com terminal para terra (3 blocos) - KIB311A

Caixa eléctrica com terminal para tera (2 blocos) KIB212AA KIB212A

Filtro de ruido (apenas para a interface electromagnética) - KEK26-1A

Adaptador de controle extemo - DTAT04A52 DTAT04A51*1  DTAT04A61 | DTAT04A51 | DTA104A53 ' DTA104A51 ' DTA104A61 DTA104A62 ' DTAT04AS1  DTA104A61 | DTA104A61

Adaptador da interface para a série Sky Air - - - - - - - DTA102A52 - - - -

Conector para forgar ligadofforcar desligado - - - - EKRORO -

Notas:

*1: E necessdria uma caixa de instalagao

*2: A caixa de fixagdo é KRP1A90

*3: Podem ser fixos até 2 adaptadores por caixa de instalagdo

*4: Apenas pode ser instalada 1 caixa de instalagdo por unidade interior

DS -net

DESCRICAO REFERENCIA COMENTARIOS

Adaptateur DS-net DTA113851 podem ser ligadas 4 unidades por adaptador, 40 unidades quando estdo ligados 10 adaptadores

Software

DPCO01B1-B51

fntelligatController

Software do painel de monitorizaio

DESCRICAO REFERENCIA COMENTARIOS

Controlador de Toque Inteligente DCS601C51 Podem ser ligadas 2x64 unidades

Software DCS002051 Software de distribuicdo proporcional de energia (PPD)
DCS004A51 Software de E-mail / Web

Hardware DCSE01A52 Adaptador DII-NET Plus

Caixa de instalacdo KIB411A Para instalagdo mural

Touch-Pen 1264009 Peca sobresselente n.° da Touch-Pen para o Intelligent Touch Controller

Adaptadores de interface KRP928A2S Para ligagdo a unidades "Split"
DTA102A52 Para ligagdo a unidades R-22 / R-407C Sky Air
DTAT12851 Para ligagdo a unidades R-410A Sky Air

Entrada digital DEC101A51 Contactos de entrada: 16 pontos

Entradalsaida digtal DEC102451 Contactos de entrada: 8 pontos; contactos de entrada: 4 pontos



Tntelligent Manager

DESCRICAO REFERENCIA COMENTARIOS

Unidade de Processamento Inteligente DAME02851 256 unidades interiores por IPU
DAM602852 128 unidades interiores por IPU

Software IM3XX Até 1.024 unidades interiores

Adaptadores de interface KRP928A2S Para ligacdo a unidades "Splt"
DTA102A52 Para ligacéo a unidades R-407CR-22 Sky Air
DTA112851 Para ligacdo a unidades R-410A Sky Air

DIll A DAM101A51 Sensor de temperatura exterior

Entrada digital DEC10151* Contactos de entrada: 16 pontos

Entradalsaida digital DEC10251* Contactos de entrada: 8 pontos; contactos de entrada: 4 pontos

Distribuicéo proporcional de poténcia (opcional) DAMO02A51

Modo Eco DAMO03AS51

Acesso a Web DAMO04AS1

SMS-IF

DESCRICAO REFERENCIA COMENTARIOS

LONWORKS® Portal Compativel com Redes DIMVIS504B51 Podem ser ligadas até 64 unidades por DMS-F

Adaptadores de interface KRP928A2S Para ligacdo a unidades "Spit"
DTAT02A52 Para ligagéo a unidades R-407CR-22 Sky Air
DTA112851 Para ligaco a unidades R-410A Sky Air

BACnet Ciateway

DESCRICAO REFERENCIA COMENTARIOS

BACnet Gateway DMS502851 64 unidades por Gateway

Placa DIl DAM411851 Extensao de 3 x finhas DIll (3 x 64) unidades interiores

Entradalsaida digital DAM412851 Para encerramento forado

Adaptadores de interface KRP928A2S Para ligagdo a unidades "Spit"
DTA102A52 Para ligacéo a unidades R-407CIR-22 Sky Air
DTA112851 Para ligaggo a unidades R-410A Sky Air

BMS: SISTEMA DE GESTAO DE EDIFICIO

DESCRICAO REFERENCIA COMENTARIOS
Interface paralela - Unidade bisica DPF201A51 activa 0 comando de Ligar/Desligar, o funcionamento e apresentacdo de avarias pode ser utiizado com até 4 unidades.
§ Unidades de medicdo da temperatura DPF201A52 permite a saida de gestdo de temperaturas para 4 grupos; 0~ 5VCC.
§ Unidades de definicdo da temperatura DPF201A53 permite a entrada de definicio da temperatura para 16 grupos; 0~ 5VCC"
% Adaptador de unificacdo para controle computorizado DCS302A52 utiizado para combinar o computador de controle do sistema de ar condicionado e o controlador remoto central (LIGARIDESLIGAR, visor)
2 Adaptador de cablagem para componentes eléctricos (1) KRP2AS1 controla em simultaneo o computador de controle do sistema de ar condicionado e até 64 grupos de unidades interiores.
£ KRP2AS2
Adaptador de cablagem para componentes eléctricos (2) KRP4AS1-53 para controlar o grupo de unidades interiores em conjunto, que estdo ligadas pela cablagem de transmissdo do controlador remoto.
Adaptador de comando extemo para unidade exterior DTAT04A51 a comutagdo entre 0 modo de arrefecimento/aquecimento, pedido de controle e baixo nivel de rido esto
DTA104A52 disponiveis entre o conjunto de unidades exteriores.
Adaptador de expansdo DIll-net DTA109A51 podem ser ligadas no maximo 10 unidades exteriores e 128 interiores a 1 DTAT09A51
podem ser igadas um méximo de 8 DTAT09A51A ao Dill-net
it de instalacéo KRP4A92 para uma facil instalagdo do DTAT09A51
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NOTAS







A posicao Unica da Daikin como fabricante de
equipamento de ar condicionado, compressores
e refrigerantes, levou a que tivesse um contacto
directo com as questoes ambientais.

Ha vérios anos que a Daikin tomou a decisao de
se tornar um lider no fornecimento de produtos
que tém um impacto limitado no ambiente.
Este desafio exige uma concepcao e
desenvolvimento ecolégicos de uma vasta
gama de produtos e um sistema de gestdo de
energia, resultando na conservacdo de energia
e uma redugdo dos desperdicios.

DAIKIN EUROPE N.V.

Naamloze Vennootschap
Zandvoordestraat 300
B-8400 Oostende, Belgium
www.daikin.eu

BTW: BE 0412 120 336
RPR Oostende

A Daikin Europe N.V. é aprovada pela LRQA pelo seu
Sistema de Gestdo de Qualidade de acordo com a nor-
ma ISO9001. A norma ISO9001 diz respeito a garantia
da qualidade no que se refere & concepgéo, desenvolvi-
mento e fabrico, assim como aos servicos relacionados
com o produto.

A 1S014001 garante um sistema de gestio do
ambiente eficaz que protege a satide e o ambiente do
potencial impacto das nossas actividades,

produtos e servicos e ajuda a manter e a melhorar a
qualidade do ambiente.

As unidades Daikin obedecem as normas europeias que
garantem a seguranga do produto.

Os produtos VRV® nao sao abrangidos pelo
Programa de Certificagao Eurovent

O presente catdlogo foi criado apenas para informacdo e nao
constitui uma oferta contratual para a Daikin Europe N.V..

A Daikin Europe N.V. A Daikin Europe N.V. compilou o contetido
deste catdlogo de acordo com o melhor dos seus conhecimentos.
Nao é dada qualquer garantia expressa ou implicita no que
toca a totalidade, precisdo, fiabilidade ou adequacdo para um
determinado fim do seu contelido e dos produtos e servicos
que apresenta. As especificagdes estdo sujeitas a alteragdes sem
aviso prévio. A Daikin Europe N.V. rejeita explicitamente qualquer
responsabilidade por quaisquer danos directos ou indirectos, na
sua definicdo mais alargada, resultantes ou relacionados com a
utilizagao e/ou interpretagdo deste catélogo. Todo o contetido esta
ao abrigo de copyright pela Daikin Europe N.V.

Os produtos Daikin s&o distribuidos por:

Impresso em papel sem cloro. Preparado por La Movida, Bélgica ZONAN
Editor responsavel: Daikin Europe N.V, Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende

EPCPT08-201 « CD = 05/08 + Copyright © Daikin
A presente publicagao substitui EPCPTO7-201.



